03/sv. 6 Utedni véstnik Evropské unie 283
31985R3788
L3671 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 31.12.1985

NARIZENI RADY (EHS) ¢. 3788/85
ze dne 20. prosince 1985,
kterym se v diisledku pfistoupeni Spanélska a Portugalska méni nékterd nafizeni v odvétvi oleji a tuki

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,

s ohledem na Akt o piistoupeni Spanélska a Portugalska,
a zejména na ¢l. 396 odst. 2 tohoto aktu,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k tomu, Ze v disledku pfistoupeni Spanélska a Portu-
galska je tieba provést nékteré technické dpravy v odvétvi oleji
a tukd v ddle uvedenych nafizenich,

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2164/70 ze dne 27. ffjna 1970
o dovozu olivového oleje ze Spanélska (1), ve znéni nafizeni
(EHS) & 2277/71 (),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 154/75 ze dne 21.ledna 1975 o zfizeni
registru péstitelti oliv v ¢lenskych statech produkujicich oli-
vovy olej (}), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
& 3453/80 (4),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 3089/78 ze dne 19. prosince 1978,
kterym se stanovi obecna pravidla pro podporu spotieby oli-
vového oleje (°), ve znéni nafizeni (EHS) ¢. 2762/80 (9),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 591/79 ze dne 26. biezna 1979, kte-
rym se stanovi obecnd pravidla pro produkéni nédhrady pro
olivovy olej pouzivany pii vyrobé nékterych konzervovanych
potravin (7), naposledy pozménéné nafizenim (EHY)
& 3176/84 (3),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 1590/83 ze dne 14. ¢ervna 1983, kte-
rym se stanovuji plochy osdzené olivovniky, na které se vzta-
huje podpora produkee olivového oleje (%),

(1) UF. vést. L 238, 29.10.1970, s. 3.
() Ur vést. L 241, 27.10.1971, s. 2.
() Ur vést. L 19, 24.1.1975, s. 1.

(*) Uf. vést. L 360, 31.12.1980, s. 15.
() Ut vést. L 369, 29.12.1978, s. 12.
(%) Ut vést. L 287, 30.10.1980, s. 2.
() Ut vést. L 78, 30.3.1979, s. 2.

(®) UF. vést. L 298, 16.11.1984, s. 4.
() Ut vést. L 163, 22.6.1983, s. 39.

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2261/84 ze dne 17. ervence 1984,
kterym se stanovi obecnd pravidla pro poskytovani podpory
produkce olivového oleje a pro organizace producentt olivo-
vého oleje (19),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2262/84 ze dne 17. ervence 1984,

kterym se stanovi zvlastni opatieni v odvétvi olivového ole-

je (11);

vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 2 odst. 3 Smlouvy o pfistoupeni
Spanélska a Portugalska mohou orgdny Spolecenstvi pred
pfistoupenim pfijmout opatfeni uvedend v ¢lanku 396 aktu
o pfistoupent,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizen{ (EHS) ¢. 2164/70 se od 1. bfezna 1986 zrusuje.

Cldnek 2
Nafizeni (EHS) ¢. 154/75 se méni takto:
1. V¢l 1 odst. 2 se treti pododstavec nahrazuje timto:
,Obdobi uvadénd v pismenech a) a b) za¢inaji dnem:

— 1. listopadu 1982, pokud jde o zfizeni registru péstitel
oliv v Recku,

— 1. listopadu 1986, pokud jde o zifzen{ registru péstitel
oliv ve Spanélsku a v Portugalsku.”

2. V dldnku 3 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,2b. Orgény odpovédné ve Spanélsku a v Portugalsku za
vyplaceni podpory produkce podle ¢ldnku 5 nafizeni
¢. 136/66/EHS snizi pii vyplatich ¢astku takové podpory
00,96 ECU na 100 kg. Tento odecet se vztahuje na pod-
poru v hospodaiskych letech 1986/87 az 1989/90."

(10) Uk. vést. L 208, 3.8.1984, s. 3.

(11) Uf. vést. L 208, 3.8.1984, s. 11.
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Cldnek 3

Nafizeni (EHS) ¢. 3089/78 se méni takto:

1. V ¢lanku 9:

a) v odstavci 1 se doplnuje tieti pododstavec, ktery znf:

,Pii uvedeni olivového oleje do volného obéhu ve Spanél-
sku a v Portugalsku se sloZi stejnd jistota jako ve zbytku
Spolecenstvi.;

b) v odstavci 2 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

,V obdobi od 1. bfezna 1986 do 31. fijna 1995 musi pfi
vyvozu doty¢ného olivového oleje ze Spolecenstvi ve slo-
zeni k 31. prosinci 1985 do Spanélska nebo Portugalska
piislusnd strana také prokdzat, Ze pFistupovd vyrovndvaci
Castka skutecné uplatnénd v takovém obchodu byla ¢astka,
kterou je mozno uplatnit na olej pochdzejici ze tietich
zemi.”

2. V ¢dnku 11 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pouzije se ode dne 1. ledna 1979. Pro Spanélsko a Portugal-

Neer

Cldnek 4

Nafizeni (EHS) ¢. 591/79 se méni takto:

1. V ¢lanku 4 se odst. 1 nahrazuje timto:

,1. Svyhradou ¢lanku 6 je ¢dstka ndhrady aritmetickym prt-
mérem pohyblivych slozek ddvek ulozenych na dovoz oli-
vovych olejii patticich do podpolozky 15.07 A II a) spole¢-
ného celniho sazebniku po dobu dvou mésicti piedchézejicich
mésici, ve kterém je ndhrada stanovena, piicemz ve Spanélsku
a v Portugalsku je upravena pfistupovou vyrovndvaci ¢astkou,
ktera je pouzitelnd pti dovozech z tfetich zemi do obou téchto
Clenskych statd.

Pokud v3ak byl olivovy olej pouzivany pii vyrobé konzervo-
vanych vyrobka vyprodukovin ve Spoleenstvi, je ndhrada
tvofena vyse uvedenym primérem a navic ¢astkou podpory
spotieby platné v den stanoveni ndhrady.

V pifpadé Spanélska a Portugalska plati zvyseni az od
1. ledna 1991. Pocinaje timto datem je zvySeni stejné jako
zvyseni platné v ostatnich clenskych statech a ¢dstka vysledné
nahrady bude upravena o rozdil mezi intervenénimi cenami
platnymi ve Spolecenstvi ve slozeni k 31. prosinci 1985
a cenami platnymi ve Spanélsku a v Portugalsku.”

.V ¢ldnku 5:

a) se v odst. 1 druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Produkéni ndhrada stanovend podle prvniho pododstavce
se upravi ve Spanélsku a v Portugalsku o pfistupové

vyrovndvaci ¢astky pouzitelné na dovozy ze tietich zemi
do obou téchto ¢lenskych statt.”

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Pokud v3ak byly olivy pouzivané pii vyrobé konzervo-
vanych vyrobkt vypéstovany ve Spolecenstvi, ¢astka sta-
novend podle odst. 1 prvniho pododstavce se zvysi
o &astku podpory spotieby platné v den stanoveni nédhrady.

V piipadé Spanélska a Portugalska plati zvyseni az od
1. ledna 1991. Poc¢inaje timto datem je zvySeni stejné jako
zvyseni platné v ostatnich ¢lenskych stdtech a ¢astka vys-
ledné ndhrady bude upravena o rozdil mezi intervenénimi
cenami platnymi ve SpoleCenstvi ve sloZeni k 31. prosinci
1985 a cenami platnymi ve Spanélsku a v Portugalsku.

Cldnek 5

Clanek 1 nafizeni (EHS) & 1590/83 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

1. Podpora produkce olivového oleje se poskytuje kazdému
péstiteli oliv pouze na plochy osdzené olivovniky:

— ve Francii a Itdlii k 31. #jnu 1978,
— v Recku k 1. lednu 1981,
— ve Spanélsku k 1. lednu 1984,

a které byly predmétem:

a) prohlaseni o sklizni v Itdlii za hospoddisky rok
1980/1981, nebo pokud takové prohldseni neexistuje,
posledniho prohldseni o sklizni, které je k dispozici;

b) posledniho prohldseni o sklizni ve Francii, které je k dis-
pozici pfed hospoddiskym rokem 1982/1983;

) prohldseni o sklizni v Recku za hospoddfsky rok
1980/1981 nebo 1981/1982;

d) prohldseni o sklizni ve Spanélsku za hospodaisky rok
1986/1987 nebo 1987/1988.

V piipadé Portugalska se podpora poskytuje pouze na mnoz-
stvi pochazejici z ploch osdzenych olivovniky skute¢né pro-
duktivnimi k 1. lednu 1984 a kterd byla pfedmétem prohlé-
Seni o sklizni za hospoddiské roky 1986/1987 nebo
1987/1988.

Pokud vak plochy osdzené olivovniky existujici k datim uve-
denym v predeslych pododstavcich nebyly pfedmétem zming-
ného prohldseni o sklizni, podpora produkce bude u téchto
ploch poskytnuta pouze, pokud doty¢nd strana poda dopli-
kové prohldseni o sklizni u ptislusnych vnitrostétnich orgdnti
do 30. cervna 1984 nebo v piipadé Spanélska a Portugalska
do 30. ¢ervna 1988.
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2. Pokud byly vysazeny nové olivovniky ve Francii a v Italii
v obdobi od 31. ifjna 1978, v Recku v obdobi od 1. ledna 1981
nebo ve Spanélsku a v Portugalsku v obdobi od 1. ledna 1984
podle projektu restrukturalizace olivovych héju na drovni jednot-
livych zemédélskych podnikd nebo na Grovni uréené produkéni
oblasti, podpora na tyto plochy bude poskytnuta také, pokud:

— byl projekt restrukturalizace schvélen piislusnymi organy
daného clenského statu,

— v kazd¢ restrukturalizované oblasti neptesdhne celkova plo-
cha osdzend olivovniky v dusledku restrukturalizace plochu
osazenou ve Francii a Itdlii k 31. #jnu 1978, v Recku k 1.
lednu 1981 nebo ve Spanélsku a v Portugalsku k 1. lednu
1984.

V piipadé Portugalska nesmi byt mnozstvi, které je mozné pro-
dukovat po restrukturalizaci, vétsi nez mnozstvi, které je mozné
produkovat na plochdch osdzenych olivovniky skute¢né produ-
kujicimi k 1. lednu 1984.¢

Cldnek 6
Naiizen{ (EHS) ¢. 2261/84 se méni takto:

1. Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Pocinaje hospodafskym rokem 1984/1985 se obecnd pravidla
stanovend timto nafizenim vztahuji na poskytovani podpory
produkce olivového oleje podle c¢lanku 5 nafizeni
¢.136/66[EHS. Na Spanélsko a Portugalsko se viak vztahuji az
od hospodaiského roku 1986/1987.

2. V&l 3 odst. 1 se druhd odrdzka nahrazuje timto:

,— kopii prohldseni pro ticely sestaveni registru péstitelii oliv.
Pokud jde o Recko, Spanélsko a Portugalsko, a dokud
nebude v téchto clenskych statech sestaven registr pésti-
teld oliv, maze byt toto prohldseni nahrazeno pro-
hldsenim uvedenym v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (EHS)
¢. 1590/83.

3. V¢l 13 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,3. V hospodaiskych letech 1984/85 a 1985/86 mohou
doty¢né ¢lenské stity udélit danym lisovndm piedbézné
uzndni, jakmile je poddna Zddost o uzndni obsahujici ddaje
uvedené v odstavci 1. Tato moznost se pro Spanélsko a Por-
tugalsko prodluzuje pro hospodaisky rok 1986/1987."

Cldnek 7
Clanek 1 odst. 5 nafizeni (EHS) ¢. 2262/84 se nahrazuje timto:

,5.Po dobu tfi let pocinaje 1. listopadem 1984 jsou ze souhrn-
ného rozpoctu Evropskych spolecenstvi hrazeny tyto pro-
centni podily skute¢nych nakladti agentury:

— 100 % v prvnich dvou letech, az do maximdlni vyse
14 milionti ECU pro agenturu zfizenou v Itdlii a do vy3e
7 milionti ECU pro agenturu ziizenou v Recku,

— 50 % v tietim roce.

V piipadé Spanélska a Portugalska bude v obdobi od
1. brezna 1986 do 31. fijna 1987 hrazeno 100 % skute¢nych
vydaji agentury az do maximdlni vySe 7 miliond ECU pro
Spanélsko a 3,5 milionti ECU pro Portugalsko.

Clenské staty mohou za podminek, které budou urceny postu-
pem podle ¢lanku 38 nafizeni ¢. 136/66/EHS, hradit ¢dst
vydajt, které maji nést, zadrzenim ¢astky z podpory Spolecen-
stvi poskytované v odvétvi olivového oleje.

Rada pfijme kvalifikovanou vétsinou na ndvrh Komise do
1. ledna 1987 metodu financovéani danych ndklad poéinaje
hospodaiskym rokem 1987/1988.*

Cldnek 8

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. bfezna 1986
s vyhradou vstupu v platnost Smlouvy o pfistoupeni Spanélska
a Portugalska.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. prosince 1985.

Za Radu
piedseda
R. STEICHEN



